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Tato práce se zabývá kulturně specifickými výrazy vyexperpovanými z románu 
významného mongolského spisovatele a zakladatele moderní románové tvorby C. Lodojdamby 
Průzračný Tamir. Kulturně specifické výrazy chápe student B. Makúch jako takové, které 
vycházejí z dané kultury a odrážejí její specifika a jsou tedy vlastně také odrazem vnímání 
příslušníků této kultury okolního světa. Kulturně specifické výrazy byly pro tuto práci vybírány 
z románu podle toho, jak ve studentovi evokují obraz mongolského pasteveckého venkova. 

Práce je rozdělena do tří částí. V první částí, která je jakýmsi teoretickým úvodem k celé 
práci, a obsahuje mimo jiné také informace o románu i jeho autorovi, stojí za zmínku podkapitola 
1.2. Mongolský venkov jako kulturní specifikum, v níž se student věnuje otázce rozvoje extenzivního 
pastevectví na území dnešního Mongolska a předkládá charakteristiku nomádské kultury, přičemž 
se neopomenul zamyslet také nad rozdíly mezi obrazem venkova kočovné a usedlé společnosti. 
Navozuje tím také na téma, které dále rozebírá v podkapitole 1.5 Krátce o problematice překladu, ale 
zejména ve třetí části práce nazvané Kulturné specifické 1!Ýra:o v překladech do evropských ja:oků, a tím je 
problematika zachování atmosféry a zprostředkování kulturních i jazykových specifik, jedná-li se 
o překlady do jazyků od mongolštiny natolik odlišných, jako jsou jazyky evropské. 

Stěžejní v této práci je však druhá část, v níž student podává výklad k vybraným kulturně 
specifickým výrazům a zasazuje je do širšího kontextu reálií mongolského venkova. Interpretace 
jsou zpravidla založeny na práci se slovníky i odbornými publikacemi jiných, mimo jiné také 
mongolských mongolistů. Ráda bych ale vyzdvihla, že se s tím student nespokojil a vybrané 
výrazy konzultoval s rodilými mluvčími, což je vynikající předpoklad pro budoucí terénní 
výzkum. 

Celkově mám za to, že student Branislav Makúch i přes drobné nedostatky velmi dobře 
zvládl náročný výchozí text románu a excelentně se zhostil jinak dosti těžko uchopitelného 
tématu obrazu mongolského venkova. Navrhuji proto hodnotit bakalářskou práci studenta B. 
Makúcha známkou výborná. 
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